Anleitung APM 242 SPK 3 06.04$005 14:47 Uhr Seite 1

Einh=Il’
I

® Bruksanvisning
Polermaskin

Kéyttéohje
Kiillotuskone

®

Brugsanvisning
Polermaskine

C€

Art.-Nr.: 20.931.20 L-Nr.: 01015 APM 242

o




Anleitung APM 242 SPK 3 06.04

Varning! For att undvika skador som t.ex. brand,
elektriska stotar eller skador skall denna
bruksanvisning ldsas innan polermaskinen tas i
bruk.

1. Driftsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det
bifogade haftet.

2. Skotsel och underhall

@ Tvatta polerhuvorna fér hand och 1at dem luftorka.

@ Nar maskinen inte anvéands skall den férvaras
med den bortdragna polerhuvan uppat sa att
polertallriken kan torka och bibehalla sin
ursprungliga form.

@ Overdriven anvandning av vax och polerkram kan
leda till at huvan hoppar av polertallriken vid pole
ringh.

@ Anvand endast mild tval och en fuktig trasa vid
rengjéring av polerhuvan.

Varning! Anvénd inga slipande polermedel!

3. Skotselrad

@ For optimalt lackskydd bér bilen poleras tva till tre
ganger om aret.

@ Tvétta er bil atminstone varannen vecka. Undvik
att annvanda hushallsregoringsmedel da dessa
kan skarda lacken och I6ss upp vaxskiktet.

@ Tvatta bilen med en ren svamp. Arbeta uppifran
och ned.

@ Insekter, fageltrack och tjarflackar bér aviagsnas
fran lackytan varje dag.

@ For att fonsterputsmediet inte skall bléta ned
lackytan, bor det sprutas pa tvattrasan, inte direkt
pa fonsterskivan.
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4. tekniska uppgifter

Néatspanning 230V ~ 50 Hz
Forbrukningseffekt 100 W
Varvtal: 3400 min*
Polertallrik: @ 240 mm
Maskinvikt: 2,3kg
Ljudtrycksnivan pa arbetsplatsen LPA: 67 dB(A)
Vagt vibrationstal ap,,: 11,1 m/s?
Dubbel isolering /@

5. Anvénding

Beakta tillverkarens anvisningar vid anvéandning
av vax- och polermedel!

Dra textil-
polerhuvan éver
polertallriken.

Se till att
polerhuvan &r

fri fran féroreningar.

Fordela polermedlet
jamnt éver poler-
tallriken. Lagg inte
polermedlet direkt
pa den yta som skall
poleras.
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Sla bara pa och av
polermaskinen nar
apparaten ligger pa
den yta som skall
poleras.

Lagg férlangingssladden over er skuldra och
bearbeta dérefter de jamna och stora ytorna som tex.
motorhuv, bagagelucka och tak.

Arbeta med jamma rérelser.

Viktigt! Lat polermaskinen ligga pa polerytan,
anvénd inget presstryck.
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Overga til behand-
ling av de mindre
ytorna (t.ex.
dorrarna). Laat
sladden hénga fritt
och hall maskinen
som pa bilden.
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Ta bort polerhuvan
frén tallriken och
behandla de
svaratkoliga stéllen
fér hand. 8t.ex.
backspeglarna,
kofangarna, dorr-
handtagen o.s.v.)

Polerhuvan i textilm-
aterial byts ut mot
den fine polerhuvan
som tras éver fallri-
ken se til att den ar
fri fran féroreningar.
Avlagsna polerskik-
tet i samma féljd
som polermediet har
lagts pa.

Varning! Utsétt inte polermaskinen foér tryck!

6. Bestillning av reservdelar

Om reservdelar behdvs skall féljande uppgifter

anges:

1. Typ av apparat

2. Apparatens artikelnummer

3. Apparatens identitetsnummer

4. Den saknade reservdelens reservdelsnummer

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbh.info
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Huomio! Jotta vaaroja ja vahinkoja, kuten palo,
sahkoisku tai loukkaantumiset valtetaan, on
seuraavat turvallisuusohjeet luettava ennen
kiillotuskoneen kéyttéonottoa ja néité ohjeita on
noudatettava.

1. Turvallisuusohjeet

Vastaavat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

2. Huolto ja hoito

@ pese Kiillotuskuvut vain késin ja anna niiden
kuivaa.

@ kun konetta ei kaytetd, sita sailytetaan yldsalaisin
ja Kiillotushuppu irrotettuna, jotta kiillotuslautanen
voi kuivua ja sailyttaa alkuperéisen muotonsa.

@ jos vahaa ja tahnaa kaytetaan likaa, huppu voi
irrota Kiillotuslautaselta.

@ kéayta kiillotushupun puhdistamiseen vain mietoa
saippuaa ja kosteaa liinaa.

Huomio! Al4 kayta hiovaa kiillotusainetta!

3. Hoito-ohje

@ jotta ajoneuvon pinta olisi parhaalla mahdollisella
tavalla suojattu, on ajoneuvo parasta kiillottaa 2-3
kertaa vuodessa.

@ pese ajoneuvo véhintaan kahden viikon vélein.
Vélta tavallisen talouspuhdistusaineen kayttoa,
silla se voi vahingoittaa maalia ja irrottaa
vahakerroksen.

@ pese auto puhtaalla sienelld, tydskentele ylhaalta
alaspéin.

@ poista paivittdin hydnteiset, lintujen aiheuttama
lika seka tervatahrat ajoneuvon pinnalta.

@ jotta lasinpuhdistusaine ei tahraa maalia, on para
sta ruiskuttaa lasinpuhdistusainetta
pyyhintéliinaan eika suoraan lasiin.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojéannite: 230V -50Hz
Mittausteho: 100 W
Térina: 3400 min*
Kiillotuslautanen: o 240 mm
Laitteen paino: 2,3 kg
Aanen painetaso tyépaikalla LPA: 67 dB(A)
Arvotettu varahtelyarvo ay,,: 11,1 m/s?
Suojaeristetty 11/ 5]

5. Kayttd

Vaha- ja kiillott

dono

huomioon valmistajan ohjeet!

Veda kankainen
kiillotushuppu
kiillotuslautasen
paalle. Tarkista,
etté kiillotushuppu
on puhdas.

Laita Kiillotusainetta
tasaisesti
Kiillotuslautaselle.
Al4 laita
Kiillotusainetta
suoraan
Kiillotettavalle
pinnalle.
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Kytke Kiillotuskone
paalle ja pois paalta
vain kun kone lepaa
Kiillotettavalla
pinnalla.

Laita pidennysjohto olkapaallesi ja kiillota ensin
tasaiset ja suuret pinnat kuten esim. konepelti,
tavaratilan kansi ja katto.

Tybskentele tasaisin liikkein.

Térkeaa! Anna koneen vain levata kKiillotettavalla
pinnalla, &la paina sité késin!

Kiillota lopuksi
pienemmat pinnat
(esim. ovet). Anna
verkkojohdon
roikkua vappasti ja
pida konetta kuvan
mukaisessa
asennossa.
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Kiillota kohdat, joihin
on vaikea paasta
kasiksi koneella,
kasin, koneelta
irrotetun
kiillotushupun
avulla. (esim.
takapeili, puskurit,
ovenkahvat jne.).

Vaihda nyt kankai-
sen kiillotushupun
tilalle hieno kiillotus-
huppu ja vedé se
Kiillotuslautasen
paalle. Huolehdi
siita, etta kiillotus-
lautanen on puhdas.
Poista kiilloitusaine-
kerros samassa jar-
jestyksessa kuin se
on laitettu.

Huomio! Ala paina kiillotuskonetta tyon aikana!

6. Varaosatilaukset

Varaosia tilattaessa on ilmoitettava seuraavat tiedot:

1. Koneen tyyppi
2. Koneen tuotenro
3. Koneen tunnistenro

4. Tilattavan varaosan varaosanumero

Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot |6ydét osoitteesta

www.isc-gmbh.info




Anleitung APM 242 SPK 3 06.04

Vigtigt! For at undga farer og skader som f. eks.
brand, stromstad eller kveestelser, bor De lzese
nedenstaende sikkerhedshenvisninger, for De
tager polermaskinen i brug forste gang.

1. Sikkerhedshenvisninger

Sikkerhedsanvisninger findes i vedlagte hzefte

2. Service og vedligeholdelse

@ Vask kun polerhaetten i handen og lad den
lufttarre.

@ Nar polermaskinen ikke er i brug, bar den
opbevares opadvendt med polerhzetten trukket af,
sé polereskiven kan tarre og bevare sin
oprindelige form.

@ Overdrevn brug af voks og pasta kan desuden kan
til folge, at heetten springer af polereskiven under
poleringen.

® Brug kun mild saebe og en fugtig klud til rengering
af polerhaetten.

Vigtigt! Brug ingen polermidler med
smergeleffekt.

3. Tips om plejen

@ For at opna optimal lakbeskyttelse bar De polere
Deres bil 2 til 3 gange om éaret.

@ Vask Deres bil mindst hver anden uge. Undga at
benytte husholdningsrengeringsmidler, da
sadanne midler kan beskadige lakken og oplose
laklaget.

@ Vask Deres bil med en ren svamp. Arbejd oppefra
og ned.

@ Insekter, fugleklatter og tjeerepletter bor fiernes
dagligt fra bilens lakoverflade.

@ For at glasrensemiddel ikke skal sprojte ud pa
lakken, bor det sprojtes pa et vaskeskind og ikke
direkte pa vinduesfladen.
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4. Tekniske data

Netspzending: 230V ~ 50 Hz
Optagen effekt: 100 W
Vibrationer: 3400 min*
Polerskive: @ 240 mm
Apparatveegt: 2,3kg
Lydtrykniveauet pa arbejdspladsen LPA: 67 dB(A)
Veegtet vibrationstal a,,: 11,1 m/s?
Dobbeltisoleret 11/[5]

5. Anvendelse

Overhold ved anvendelse af voks- og polermidler
producentens vejledning!

Traek tekstilhaette
over polerskiven.
Veer opmaerksom pa
at polerhaetten er fri
for urenheder.

Fordel polermiddel
ligeligt pa poler-
skiven. Pafor ikke
polermidlet direkte
pa den flade, som
skal poleres.
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Teend eller sluk kun
polermaskinen, nar
polermaskinen star
pa den flade, som
skal poleres.

Leeg forleengerledningen over skuldrene og bearbejd
i forste omgang de jeevne og store flader, som f.eks.
motorhjelm, bagagerumsklappen og tag.

Arbejd med regelmaessige bevasgelser.

Vigtigt! Polermaskinen laegges pa polerings-
fladen, det er ikke nodvendigt at trykke!
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Derefter bearbejdes
de mindre flader
(f.eks. dore). Lad
netledningen haenge

frit og hold maskinen—"

som pa billedet.
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Til sveert
tilgeengelige
omréder tages
polerhaetten af
skiven, og disse
omrader bearbejdes
manuelt (f.eks.
bakspejl, kofangere,
dorhandtag osv.)

Skift nu tekstilpoler-
haetten od med den
fine polerhaetten og
treek den over poler-
skiven. Vaer opmerk-
sam pa, at denne er
fri for urenheder.
Fjern polerlaget i
samme raekkefolge,
som polermidlet blev
pafort.

Advarsel! Udszet ikke polermaskinen for tryk!

6. Reservedelsbestilling

Ved eventuelt behov for reservedele ber der oplyses
folgende:

1. Apparatets type

2. Apparatets artikelnummer

3. Apparatets identificeringsnummer

4. Reservedelsnummer pa den pagaeldende
reservedel

Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info



Anleitung APM 242 SPK 3 06.04.2005 14:47 Uhr Seite 8

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat geméaBs EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa
cneayowmMm avpekTuBam u Hopmam EC

s 1

normama EU za artikl.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

®®0®0 @000 606

Konformitatserklarung

drdn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cupPwva pe
v O3nyia EE kal Ta mpoTUMO YIa TO MPoTov
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo
attesterer folgende overensstemmelse i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

ako 6 itast jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.
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ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Uberahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-

i i ieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten U i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

0

Forbehall for tekniska forandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

®

[€

Der tages forbehold fér tekniske sendringer
Der tages forbehold for tekniske andringer
Tekniske endringer forbeholdes

-]
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@@ GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle veere fejlbehasftet, yder vi 2 rs garanti pa det
i vejledningen naevnte produkt. Garantiperioden pé 2 ar begynder, nar risikoen
gar over pa kober, eller nar produktet overdrages il kunden

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentligt i henhold til anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal.

Lovmaessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigvaek geeldende
inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien geelder som supplement il lokalt geeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit seede. Vi henviser endvidere til din

& GARANTIBEVIS

Vilamnar 2 ars garanti pa produkien som beskrivs | bruksanvisningen. Denna
‘garanti galler om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskovergangen eller nar kunden har tagit emot produkten frén séljaren.

En forutséttning for att garantin ska kunna tas i ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvénts pa andamalsenligt sétt.

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland elle i de lander dér den
regionala. befinner sig som til de

kontaktperson hos den regionalt ansvariige eller tl foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontakiperson vid
serviceadresse den regionala eller vand dig til som anges nedan.
@ TAKUUTODISTUS
Kaytigohjeessa kuvatulle laitteelle mysnnamme 2 vuoden takuun siiné

etia tuote on 2 vuoden méaraaika
alkaa joko vaaransiirtymishetkesta tai siita hetkesté, jolloin asiakas on oftanut
laitteen haltuunsa. on laitteen

annettujen méraysten mukainen asiantunteva huolto sek laitteemme
médraystenmukainen KAyt

On itsestian selv, etté asiakkaan lakimaaréiset takuukorvausoikeudet
lyvét néiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Lilttotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimaziraysten taydennyksend. Asiakkaan tulee kiantya takuuasioissa alueesta
vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.
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Geelder kun EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdragelse
af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elekiriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och l&mnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhé&ndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervinning
och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska komponenter vars
syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkokayttdiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinldhettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukaista
havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kéytosté. Laitteen voi toimittaa myés
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tamaé ei koske kaytosta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisdvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggarelse af skriftligt materiale, Tuotteiden doku aatioiden ja muiden
som produkter, er kun tilladt vain kopuomh_tau
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH. ISC GmbH:n

®

Eftertryck eller annan dupli av och medfs
underiag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH,

i on sallittu
luvalla.

EH 04/2005



